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227020-2026 - Gara

Germania — Mobili per uso medico, esclusi letti e tavoli — Digitale Betaubungsmittelschranke
OJ S 65/2026 02/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Universitatsmedizin Greifswald KOR
E-mail: anneken.waldorf@med.uni-greifswald.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: Universitatsmedizin Rostock
E-mail: vergabestelle@med.uni-rostock.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Digitale Betdubungsmittelschranke
Descrizione: Beschaffung von insgesamt 12 digitalen Betdubungsmittelschréanken fur die
Unimedizinen Rostock und Greifswald (Festabruf). Abschluss einer Rahmenvereinbarung fur
die Folgejahre.
Identificativo della procedura: e1dc220a-bcfe-4983-a904-9021b116ef82
Identificativo interno: #7143-572627
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura & accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33192300 Mobili per uso medico, esclusi letti e tavoli
Classificazione aggiuntiva (cpv): 44421720 Armadietti con serratura

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Fleischmannstrale 8
Localita: Greifswald
Codice postale: 17489
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Paese: Germania

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schillingallee 35
Localita: Rostock
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Codice postale: 18057
Suddivisione del paese (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYH5YTQQEV2VZ# Im Rahmen der
kooperativen Zusammenarbeit der Universitatsmedizinen in Mecklenburg-Vorpommern
verfolgen die Universitadtsmedizin Rostock und die Universitatsmedizin Greifswald das Ziel,
harmonisierte Strukturen aufzubauen. Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung,
Installation und Inbetriebnahme von digitalen Betaubungsmittelschranken fir beide Hauser. Es
ist beabsichtigt verbindlich 12 (12) Stlick digitale Betdubungsmittelschranke zu beschaffen
(Festabruf). Hiervon sind funf (5) Schranke fur die Unimedizin Rostock und sieben (7)
Schranke fur die Unimedizin Greifswald. Zusatzlich wird ein Rahmenvertrag Uber weitere
voraussichtliche Bedarfe abgeschlossen. Die Rahmenvereinbarung wird zunachst fur die
Dauer von 24 Monaten geschlossen. Der Auftraggeber ist berechtigt, die
Rahmenvereinbarung einmalig um weitere 12 Monate zu verlangern. Die Verlangerung erfolgt
durch einseitige schriftliche Erklarung des Auftraggebers gegenliber dem Auftragnehmer. Die
Erklarung muss spatestens 3 Monate vor Ablauf der urspriinglichen Vertragslaufzeit beim
Auftragnehmer eingehen. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, der Verlangerung zu den
unveranderten vertraglichen Bedingungen zuzustimmen; eines gesonderten
Einverstandnisses bedarf es nicht. Im Falle der Verlangerung gelten samtliche vertraglichen
Regelungen, insbesondere Preise und Konditionen, unverandert fur den
Verlangerungszeitraum fort, sofern keine ausdrticklich vereinbarten
Preisanpassungsregelungen Anwendung finden. Das Vergabeverfahren wird als
Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb durchgefiihrt. In einem ersten
Verfahrensschritt (Teilnahmewettbewerb) werden auf Grundlage der bekanntgemachten
Eignungskriterien die geeigneten Bewerber ausgewahlt. Sofern mehr Bewerber die
Eignungsanforderungen erfillen als zur Angebotsabgabe vorgesehen sind, erfolgt eine
Auswahl der geeignetsten Bewerber nach den festgelegten Auswahlkriterien. In einem zweiten
Verfahrensschritt werden die ausgewahlten Bewerber zur Abgabe eines Erstangebots
aufgefordert. Auf Basis der eingegangenen Angebote werden Verhandlungen durchgefiihrt.
Der Auftraggeber behalt sich vor, die Verhandlungen in mehreren Runden zu fihren und die
Anzahl der Angebote schrittweise zu reduzieren. Das Verfahren endet mit der Aufforderung
zur Abgabe finaler Angebote, auf deren Grundlage der Zuschlag erteilt wird. Die Auswertung
der Angebote erfolgt nach der Bestangebots-Quotienten-Methode.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: § 48 VgV: Beleg der Eignung und des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden (6)Werden Urkunden oder Bescheinigungen nach den Absatzen 4 und 5
von dem Herkunftsland oder dem Niederlassungsstaat des Bewerbers oder Bieters nicht
ausgestellt oder werden darin nicht alle Ausschlussgrinde nach § 123 Absatz 1 bis 4 sowie §
124 Absatz 1 Nummer 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen erwahnt, so
kénnen sie durch eine Versicherung an Eides statt ersetzt werden. In den Staaten, in denen
es keine Versicherung an Eides statt gibt, darf die Versicherung an Eides statt durch eine
formliche Erklarung ersetzt werden, die ein Vertreter des betreffenden Unternehmens vor
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einer zustandigen Gerichts- oder Verwaltungsbehorde, einem Notar oder einer dazu
bevollmachtigten Berufs- oder Handelsorganisation des Herkunftslands oder des
Niederlassungsstaats des Bewerbers oder Bieters abgibt.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Ein Ausschlussgrund aufgrund der Bildung
einer kriminellen Vereinigung ist in § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB geregelt. Dieser Paragraf besagt,
dass ein Bewerber oder Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden muss,
wenn er an einer kriminellen Vereinigung beteiligt ist oder eine solche gegrindet hat.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: § 123 GWB (1) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Nach § 123 Abs. (1)
Nr. 2. GWB muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden,
wenn es Geldwasche betreibt oder Terrorismusfinanzierung unterstutzt. Dieser
Ausschlussgrund gilt auch dann, wenn das Unternehmen strafrechtlich verurteilt wurde oder
gegen die entsprechenden Bestimmungen verstoft, die sich auf Geldwasche und
Terrorismusfinanzierung beziehen.

Frode: Der Ausschlussgrund bei Betrug oder Subventionsbetrug ist in § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB
geregelt. Laut dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es wegen Betrugs oder Subventionsbetrugs rechtskraftig
verurteilt wurde. Dies umfasst insbesondere: Betrug, der im Zusammenhang mit der Vergabe
oder Durchfuhrung offentlicher Auftrage oder bei der Verwendung o6ffentlicher Mittel begangen
wurde. Subventionsbetrug, bei dem das Unternehmen unrichtige Angaben macht, um
unrechtmallig 6ffentliche Gelder oder Subventionen zu erhalten.

Corruzione: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgriinde, (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn
sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Der Ausschlussgrund aufgrund von
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung istin § 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB geregelt. Nach dieser Vorschrift muss ein Unternehmen von einem Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn es in Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder
Ausbeutung verwickelt ist oder dies gefordert hat. Das umfasst insbesondere auch Falle, in
denen das Unternehmen rechtskraftig verurteilt wurde.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde
(4) Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

227020-2026 Page 3/12



Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgriinde (4) Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-
oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 1.das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde
(1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Ein Ausschlussgrund aufgrund von
VerstoRen gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen, wie sie in § 21 des Gesetzes zur
Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung (SchwarzArbG), § 21 des
Arbeithehmerentsendegesetzes (AEntG), § 19 des Mindestlohngesetzes (MiLoG), § 98c des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG) sowie § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG)
geregelt sind, kann ebenfalls ein Ausschlussgrund in einem Vergabeverfahren darstellen. Dies
gilt insbesondere, wenn ein Unternehmen wiederholt gegen diese arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen verstoft. Ein solcher Ausschluss dient dem Ziel, sicherzustellen, dass nur
Unternehmen, die arbeitsrechtliche Standards einhalten und keine illegalen Praktiken
betreiben, an 6ffentlichen Ausschreibungen teilnehmen.

Insolvenza: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde 1) Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Amministrazione controllata: Ein Ausschlussgrund aufgrund von Insolvenz ist in § 124 Abs. 1
Nr. 2 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Cessazione di attivita: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn 2.das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Ein Ausschlussgrund
aufgrund von Insolvenz ist in § 124 Abs. 1 Nr. 2 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Grave illecito professionale: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Ein Ausschlussgrund
aufgrund wettbewerbsbeschrankender Vereinbarungen ist in § 124 Abs. 1 Nr. 4 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Demnach muss ein Bewerber oder
Bieter von einem Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn er
wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen getroffen hat, die den Wettbewerb erheblich
beeintrachtigen. Solche Vereinbarungen kénnen zum Beispiel Kartelle oder Absprachen zur
Preisgestaltung oder zur Aufteilung von Markten gehoren, die die Transparenz und Fairness
des Vergabeverfahrens gefahrden. Die Regelung dient dem Schutz des Wettbewerbs und soll
verhindern, dass Unternehmen durch unzulassige Absprachen den Markt manipulieren und
dadurch den Wettbewerb und die Vergabe von Auftragen verzerren.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: § 124 GWB
Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 5. ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: § 124 GWB
Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 6.
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn 7. das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
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zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: § 123 GWB
Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 7. §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern).

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Digitale Betdubungsmittelschranke
Descrizione: Im Rahmen der kooperativen Zusammenarbeit der Universitatsmedizinen in
Mecklenburg-Vorpommern verfolgen die Universitatsmedizin Rostock und die
Universitatsmedizin Greifswald das Ziel, harmonisierte Strukturen aufzubauen. Gegenstand
dieser Ausschreibung ist die Lieferung, Installation und Inbetriebnahme von digitalen
Betaubungsmittelschranken fir beide Hauser. Es ist beabsichtigt verbindlich 12 (12) Stuck
digitale Betaubungsmittelschranke zu beschaffen (Festabruf). Hiervon sind funf (5) Schranke
fur die Unimedizin Rostock und sieben (7) Schranke fur die Unimedizin Greifswald. Zusatzlich
wird ein Rahmenvertrag Uber weitere Bedarfe geschlossen. Die Rahmenvereinbarung wird
zunachst fur die Dauer von 24 Monaten geschlossen. Der Auftraggeber ist berechtigt, die
Rahmenvereinbarung einmalig um weitere 12 Monate zu verlangern. Die Verlangerung erfolgt
durch einseitige schriftliche Erklarung des Auftraggebers gegenuber dem Auftragnehmer. Die
Erklarung muss spatestens 3 Monate vor Ablauf der urspriinglichen Vertragslaufzeit beim
Auftragnehmer eingehen. Wird die Verlangerungsoption nicht fristgerecht ausgeubt, endet der
Vertrag mit Ablauf der festen Vertragslaufzeit, ohne dass es einer Kiindigung bedarf. Der
Auftragnehmer ist verpflichtet, der Verlangerung zu den unveranderten vertraglichen
Bedingungen zuzustimmen; eines gesonderten Einverstandnisses bedarf es nicht. Im Falle
der Verlangerung gelten samtliche vertraglichen Regelungen, insbesondere Preise und
Konditionen, unverandert flr den Verlangerungszeitraum fort, sofern keine ausdrtcklich
vereinbarten Preisanpassungsregelungen Anwendung finden.
Identificativo interno: #7143-572627

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33192300 Mobili per uso medico, esclusi letti e tavoli
Classificazione aggiuntiva (cpv): 44421720 Armadietti con serratura

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Fleischmannstralle 8
Localita: Greifswald
Codice postale: 17489
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DESON)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Schillingallee 35
Localita: Rostock
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Codice postale: 18057
Suddivisione del paese (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 36 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Zusatzlich zum Festabruf wird ein Rahmenvertrag Uber weitere
voraussichtliche Bedarfe abgeschlossen. Die Rahmenvereinbarung wird zunachst fur die
Dauer von 24 Monaten geschlossen. Der Auftraggeber ist berechtigt, die
Rahmenvereinbarung einmalig um weitere 12 Monate zu verlangern.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch
geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: Zertifizierung nach 1ISO 14001 Umweltmanagementsystemnorm oder EMAS
Zertifizierung nach ISO 14067 Product Carbon Footprint - PCF
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La transizione verso un’economia circolare, L’
adattamento ai cambiamenti climatici, La prevenzione e la riduzione dell’inquinamento, L'uso
sostenibile e la protezione delle acque e delle risorse marine

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung (VgV) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung § 44
VgV: -Eintragung in die Berufsgenossenschaft (Nennung Bezeichnung und Mitgliedsnummer)
oder Eintragung in das Handelsregister (Nennung Nummer und Amtsgericht) oder Eintragung
in die Handwerksrolle oder Eintragung in einem sonstigen Berufsregister -Eigenerklarung
Praqualifizierung (falls vorhanden) -Eigenerklarung Beachtung ILO Kernarbeitsnormen

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Qualitatsmanagement (VgV) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV:
Eigenerklarung Qualitdtsmanagement

Criterio: Proporzione di subappalto
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Unterauftrage (VgV) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: -
Eigenerklarung Unterauftrage - Eigenerklarung Eignungsleihe - Eigenerklarung
Bietergemeinschaften -Eigenerklarung verbundene Unternehmen

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Umsatz (VgV) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit § 45 VgV: -
Eigenerklarung zum Umsatz: Gesamtumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre sowie zusatzlich
den Umsatz der letzten 3 Geschaftsjahre in dem Tatigkeitsbereich des konkreten Auftrags, der
Gegenstand dieser Vergabe ist

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung (VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit § 45 VgV: -Eigenerklarung zur Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung mit den Deckungssummen von 5,0 Mio. EUR fur Sach- und
Personenschaden, sowie eine Deckungssumme von 100.000 EUR fiur Vermogensschaden je
Versicherungsjahr und je Schadensfall bei doppelter Maximierung. Fur den Fall, dass der
Bieter/Bewerber nicht Gber eine Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung mit den geforderten
Mindestdeckungssummen verfugt, verpflichtet er sich, im Auftragsfall eine Betriebs-/
Berufshaftpflichtversicherung mit den zuvor geforderten Deckungssummen fur Personen- und
Sachschaden sowie fur Vermdgensschaden je Versicherungsjahr und je Schadensfall bei
jeweils doppelter Maximierung abzuschlieen bzw. die Deckungssummen der bestehenden
Versicherung entsprechend zu erhéhen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Personalstarke Belegschaft (VgV) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): -Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: -
Personalstarke: durchschnittliche jahrliche Anzahl an Beschéaftigten insgesamt der letzten 3
Geschaftsjahre umgerechnet auf Vollzeitkrafte; Anzahl der Mitarbeiter in fur den
Ausschreibungsgegenstand relevanten Geschaftsfeldern in den letzten 3 Geschaftsjahren
umgerechnet auf Vollzeitkrafte -Eigenerklarung KMU

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Referenzen Lieferleistung (VgV) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Technische und berufliche Leistungsfahigkeit § 46 VgV: - 4
Referenzen Uber vergleichbare Leistungen

Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: 4 Referenzen, die mit dem Leistungsgegenstand
vergleichbar sind - Der Bewerber hat mindestens vier (4) Referenzen Uber vergleichbare
Leistungen aus den letzten drei (3) Kalenderjahren einzureichen. Bewerber, die diese
Mindestanforderung erflillen, gelten als geeignet. Als vergleichbare Leistungen gelten die
Lieferung, Implementierung oder der Betrieb von - funf (5) digitalen
Betaubungsmittelschranken und - Nutzung auf finf verschiedenen Stationen in den
Routinebetrieb - in 4 Referenzkrankenhausern in Deutschland. Die Anbindung an die
Verordnungssysteme muss nicht nachgewiesen werden. Die Referenzen missen folgende
Angaben enthalten: - Anzahl der Automaten - Zeitraum und Ort der Leistungserbringung -
Name des Auftraggebers - kurze Beschreibung des durch den Bewerber erbrachten Leistung
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Criterio: Referenze su forniture specifiche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der weiteren vergleichbaren Lizenzen - Sofern
mehr als funf (5) geeignete Bewerber vorliegen, erfolgt eine Begrenzung der zur
Angebotsabgabe aufzufordernden Bewerber. MalRgeblich fur die Auswahl ist die Anzahl der
Uber die Mindestanforderungen hinaus eingereichten Referenzen, die mit dem
ausgeschriebenen Leistungsgegenstand vergleichbar sind. Eine Referenz gilt als vergleichbar,
wenn sie die in den Vergabeunterlagen definierten Anforderungen erfillt und hinsichtlich
Leistungsinhalt, Umfang und Einsatzbereich eine hinreichende Nahe zum ausgeschriebenen
Leistungsgegenstand aufweist. Zusatzlich werden nur solche Referenzen bericksichtigt, die
eine mindestens Uberwiegende Vergleichbarkeit aufweisen. Referenzen mit lediglich geringer
Vergleichbarkeit bleiben unbertcksichtigt. Die Bewerber werden nach der Anzahl der
berucksichtigungsfahigen zusatzlichen Referenzen gereiht. Die Bewerber mit der hochsten
Anzahl werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Bei gleicher Anzahl entscheidet die hohere
Anzahl an Referenzen mit hoher Vergleichbarkeit. Besteht weiterhin Gleichstand, entscheidet
das Los. Eine Referenz weist eine hinreichende Vergleichbarkeit auf, wenn sie folgende
Anforderungen kumulativ erfullt: - Einsatz von digitalen Betdubungsmittelschranken in einem
Krankenhaus und - Nutzung im Routinebetrieb sowie - Einsatz von mindestens funf (5)
digitalen Betaubungsmittelschranken. Eine Referenz weist eine hohe Vergleichbarkeit auf,
wenn zusatzlich folgende Merkmale erflllt sind: - Einsatz auf mindestens funf (5)
verschiedenen Stationen und - Durchfihrung in einem Krankenhaus in Deutschland. Fur den
Nachweis der Vergleichbarkeit ist eine Anbindung an Verordnungssysteme nicht erforderlich.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (percentuale, esatta): 100,00

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYHS5YTQQEV2VZ
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH5YTQQEV2VZ

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 06/05/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH5YTQQEV2VZ
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
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Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: § 56 VgV 1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage
und Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf
rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche
Auftraggeber ist berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen
festzulegen, dass er keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die
Unterlagen sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den &ffentlichen
Auftraggeber innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender
bestimmten Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung
sind zu dokumentieren.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Eigenerklarung Russlandsanktionen -
Vereinbarung mit Lieferanten nach § 6 LkSG

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Geschaftsstelle der Vergabekammern beim
Ministerium far Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informazioni sui termini per il riesame: VergabeverstoRe sind unverziglich, spatestens
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis, zu rigen (§ 160 Abs. 3 GWB). Mangel in
Bekanntmachung oder Vergabeunterlagen bis Angebotsfrist. Nach Rigeablehnung kann
binnen 15 Tagen ein Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer gestellt werden. Bei
Vertragsunwirksamkeit: Antrag binnen 30 Tagen nach Mitteilung Uber Vertragsschluss, sonst
binnen 6 Monaten. Fristversaumnis fuhrt zum Rechtsverlust.
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Universitatsmedizin Greifswald K6R
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Universitatsmedizin Greifswald KOR

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Universitadtsmedizin Greifswald KOR
Numero di registrazione: 13-X19111018-22
Indirizzo postale: Fleischmannstrale 8
Localita: Greifswald
Codice postale: 17489
Suddivisione del paese (NUTS): Vorpommern-Greifswald (DE8ON)
Paese: Germania
E-mail: anneken.waldorf@med.uni-greifswald.de
Telefono: +49 3834860
Fax: +49 3834865202
Indirizzo internet: https://www.medizin.uni-greifswald.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Capofila
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Universitatsmedizin Rostock
Numero di registrazione: DE 246 101 670
Indirizzo postale: Schillingallee 35
Localita: Rostock
Codice postale: 18057
Suddivisione del paese (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@med.uni-rostock.de
Telefono: 03834-860
Indirizzo internet: https://www.med.uni-rostock.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Geschéaftsstelle der Vergabekammern beim Ministerium fur Wirtschaft,
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Numero di registrazione: VKMV-13-L50010000000-78
Indirizzo postale: Johannes-Stelling-Str. 14
Localita: Schwerin
Codice postale: 19053
Suddivisione del paese (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono: +49 385588-15164
Fax: +49 385588-485-5817
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Indirizzo internet: http://www.regierung-mv.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 025e5181-2a43-4e55-b769-64df72fdb7a6 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 01/04/2026 11:46:18 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 227020-2026

Numero dell'edizione della GU S: 65/2026

Data di pubblicazione: 02/04/2026
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